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English

Safety instructions
* Protect the product against moisture
* Protect the product against direct sunlight

Installation

1. Connect your existing up to 20 m long HDMI cable to your PC
or laptop, as well as to the input port ("IN") of the repeater.

2. Then connect your another existing up to 10 m long HDMI
cable to the output port ("OUT") of the repeater as well as to
your TV or display.

3. Thereafter, the image should appear and you can use the

device.

E Deutsch

Sicherheitshinweise
* Produkt vor Feuchtigkeit schitzen
* Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

Installation

1. Schlielen Sie lhr vorhandenes, bis zu 20 m langes,

HDMI Kabel an Ihren PC oder Notebook an, sowie an den
Eingang ("IN") des Repeaters.

2. Dann schlielen Sie ein weiteres vorhandenes, bis zu 10 m
langes, HDMI Kabel an den Ausgang ("OUT") des Repeaters,
sowie an lhren TV oder Display.

3. Danach sollte das Bild erscheinen und Sie kdnnen das Gerat

verwenden.



I] Francais

Instructions de sécurité
* Protéger le produit contre 'humidité
* Protéger le produit contre la lumiére directe du soleil

Installation

1. Raccordez votre cable HDMI existant jusqu'a 20 metres de
long a votre PC ou a votre ordinateur portable, ainsi qu'au port
d'entrée ("IN") du répéteur.

2. Raccordez ensuite votre autre cable HDMI existant (jusqu'a
10 metres de long) au port de sortie ("OUT") du répéteur ainsi
qu'a votre téléviseur ou a votre écran.

3. L'image doit alors apparaitre et vous pouvez utiliser I'appareil.

: Espaiiol

Instrucciones de seguridad
* Proteja el producto contra el polvo
* Proteja el producto contra la luz solar directa

Instalacion

1. Conecte su cable HDMI existente de hasta 20 metros de largo
a su equipo de sobremesa o portatil y al puerto de entrada ("IN")
del repetidor.

2. Acontinuacion, conecte el otro cable HDMI existente de hasta
10 metros de largo al puerto de salida ("OUT") del repetidor y
al televisor o la pantalla.

3. Seguidamente, debe aparecer la imagen y podra utilizar el
dispositivo.



: Ceské

Bezpecnostni pokyny
* Chrarite produkt pred vihkosti
« Chrarite produkt pfed pfimym slune¢nim svétlem

Instalace

1. Pfipojte vas stavajici, az 20 m dlouhy, HDMI kabel k vasemu
PC nebo notebooku, stejné tak | ke vstupnimu portu ("IN")
repeateru.

2. Poté pripojte dalSi stavajici, az 10 m dlouhy, HDMI kabel k
vystupnimu portu ("OUT") repeateru a stejné tak i k vasi TV
nebo displeji.

3. Poté by se mél objevit obraz a mlzete zacit zafizeni pouzivat.

: Polsku

Instrukcje bezpieczenstwa

* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig

* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim $wiattem
stonecznym

Instalacja

1. Podiacz istniejgcy przewdd HDMI o dtugosci do 20 m do
komputera osobistego lub laptopa, a takze do gniazda wejscia
("IN") w repeaterze.

2. Nastepnie podiacz kolejny istniejacy przewdd HDMI o dtugosci
do 10 m do gniazda wyjscia ("OUT") w repeaterze, a takze do
telewizora lub monitora.

3. W tym momencie powinno nastapi¢ wyswietlenie obrazu i
mozliwe bedzie uzytkowanie urzadzenia.



I] Italiano

Istruzioni per la sicurezza
* Proteggere il prodotto dall'umidita
* Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta

Installazione

1. Collegare il cavo HDMI esistente fino a 20 m di lunghezza al
PC o computer portatile, cosi come alla porta di ingresso ("IN")
del ripetitore.

2. Poi collegare un altro cavo HDMI esistente fino a 10 m di
lunghezza alla porta di uscita ("OUT") del ripetitore cosi come
al televisore o display.

3. Pertanto, I'immagine dovrebbe apparire ed & possibile utilizzare

il dispositivo.

-I Svenska

Sakerhetsinstruktioner
* Skydda produkten mot fukt
« Skydda produkten mot direkt solljus

Installation

1.

2,

Anslut din befintliga HDMI-kabel pa upp till 20 meter till datorn,
samt till repeaterns ingangsport ("IN").

Anslut sedan den andra befintliga HDMI-kabeln pa upp till 10
meter till repeaterns utgangsport ("OUT"), samt till din TV eller
bildskarm.

Efter det ska bilden visas och du kan anvanda enheten.



I] Romaéana

Instructiuni de siguranta
* Protejati produsul impotriva umiditatji
* Protejati produsul impotriva luminii directe a soarelui

Instalarea

1. Conectati cablul HDMI de pana la 20 m lungime la PC sau
laptop, precum si la portul de intrare ("IN") al repetorului.

2. Apoi, conectati un alt cablu HDMI de pana la 10 m lungime la
portul de iesire ("OUT") al repetorului, precum si la televizor
sau afisaj.

3. Ulterior, imaginea ar trebui sa apara, iar dvs. ar trebui sa puteti

folosi dispozitivul.

e sgyer

Biztonsagi 6vintézkedések
+ Ovja a termeket a nedvessegtol.
*» Ovja a terméket a kdzvetlen napsugarzastol.

Telepitése

1. Csatlakoztassa a meglévé (max. 20 m hosszu) HDMI-kabelt
az asztali vagy hordozhat6 szamitégépéhez, illetve az ismétlé
bemeneti portjahoz ("IN").

2. Ezutan csatlakoztassa a masik meglévé (max. 10 m hosszu)
HDMI-kabelt az ismétl6é kimeneti portjahoz ("OUT") és a
TV-hez vagy a kijelz6h6z.

3. Ezt kdvetden megjelenik a kép, és elkezdheti hasznalni az

eszkozt.



E Hrvatski

Sigurnosne upute
« Zastitite proizvod od vlage
« Zastitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti

Instalacija

1. Spojite postoje¢i HDMI kabel duljine do 20 m na stolno ili
prijenosno racunalo i na ulazni priklju¢ak ("IN") uredaja za
pojacanje signala.

2. Zatim spojite jo$ jedan postoje¢i HDMI kabel duljine do 10 m
na izlazni priklju¢ak ("OUT") uredaja za pojacanje signala i na
TV ili zaslon.

3. Nakon toga se mora pojaviti slika i mozZete koristiti uredaj.

eAANVIKA

0Odnyieg ao@daAeiag
* MpooTaTeloTe TO TTPOIGV aTTd TNV UypaCia
* MpooTaTeloTe TO TIPOIGV aTTd TNV AUean NAIAKE akTIvoBoAia

Eykardotaon

uvdéoTe To kaAwdio HDMI €éwg 20 m TTou d1aBéTeTE OTOV

H/Y fi To @opnT6 UTTOAOYIOTH GO, KABWG ETTIONG Kal 0T BUpa
€l06d0u ("IN") Tou eTTavaAATITN.

21N ouvéxela ouvdéoTe To GAAo kaAwdio HDMI éwg 10 m Tou
d1aBéTeTe 0N BUPa £§6d0ou ("OUT") Tou eTTAVAAATITN, KABWG
€1Tiong kal atnv TNAedpacn R aTnv 086vn oag.

Katotiv ToUTtou, Ba TTPETTEl VO EPQAVIOTET N EIKOVA KOl UTTOPEITE
Va XPNOIUOTIOINTETE TN CUOKEUN.



Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU)
and RoHS directive (2011/65/EU+2015/863+2017/2102), which
were released by the EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
https://www.delock.de/produkte/G_11403/merkmale.html

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive,
which became effective as European law on February 13th 2003,
resulted in an all out change in the disposal of disused electro
devices. The primarily purpose of this directive is the avoidance

of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste.
The WEEE-logo on the device and the package indicates that the
device should not be disposed in the normal household garbage.
You are responsible for taking the disused electrical and electronical
devices to a respective collecting point. A separated collection

and reasonable recycling of your electrical waste helps handling
the natural resources more economical. Furthermore recycling

of electrical waste is a contribution to keep the environment and
thus also the health of men. Further information about disposal of
electrical and electronical waste, recycling and the collection points
are available in local organizations, waste management enterprises,
in specialized trade and the producer of the device.
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